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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Przestrzegajcie tez (Swieta) Przasnikow,* ** gdyz w tym
dostowny | dostowny wlasdnie dniu*** wyprowadzilem wasze zastepy z ziemi
egipskiej — 1 przestrzegajcie tego dnia przez wasze
pokolenia jako ustanowienie wieczne."??
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Przestrzegajcie tego Swieta Przasnikow, gdyz w tym
literacki literacki wlagénie dniu wyprowadzilem wasze zastepy z Egiptu.
Swigtujcie ten dzien po wszystkie pokolenia jako
ustanowienie wieczne.
UBG'18 | Przektad Uwspolezesniona | I bedziecie obchodzi¢ Swieto Przasnikow, bo w tym
literacki Biblia Gdanska | wtasnie dniu wyprowadzitem wasze zastepy z ziemi Egiptu.
Dlatego bedziecie obchodzi¢ ten dzien po wszystkie
pokolenia jako ustawe wieczna.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I bedziecie przestrzega¢ przasnikow; albowiem w ten dzien
literacki wywiodlem wojska wasze z ziemi Egipskiej; przetoz
przestrzega¢ bedziecie dnia tego w narodziech waszych
ustawg wieczng.
BIW Przektad Biblia Jakuba I bedziecie zachowywac przasniki: bo w tenze sam dzief
literacki Wujka wywiode wojsko wasze z ziemie Egipskiej i strzec
bedziecie dnia tego w rodzajach waszych obrzedem
wiecznym.
BT'99 Przektad Biblia Przestrzegaé bedziecie Swigta Przasnikow, gdyz w tym
literacki Tysigclecia dniu wyprowadzilem wasze zastepy z ziemi egipskie;.
Przestrzegajcie tego dnia jako ustanowionego na zawsze po
wszystkie wasze pokolenia.
BW Przektad Biblia Przestrzegajcie Swieta Przasnikow, gdyz w tym wiasnie
literacki Warszawska dniu wyprowadzilem zastepy wasze z ziemi egipskie;.
Przestrzegajcie tego swieta przez wszystkie pokolenia jako
ustanowienie wieczne.
EKU'18 | Przektad Biblia Bedziecie zachowywa¢ Swieto Przasnikow, bo tego dnia
literacki Ekumeniczna wyprowadzilem wasze zastepy z ziemi egipskiej.
Zachowujcie ten dzien jako trwaly przepis przez wszystkie
wasze pokolenia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Bedziecie przestrzega¢ zasad dotyczacych przasnikow,
literacki gdyz w tym dniu wyprowadzitem was w szyku bojowym
z ziemi Egiptu. Bedziecie obchodzi¢ ten dzien przez
wszystkie pokolenia - jest to wieczne przykazanie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Macie zachowac¢ [przepis] o chlebach przasnych, bo
literacki wlasnie w tym dniu wywiodlem wasze zastepy z ziemi
egipskiej. Macie zachowywac ten dzien z pokolenia
w pokolenie jako niewzruszone prawo.
PEC Przektad Tora Pardes Przestrzegajcie [Swicta] Mac, bo tego wtasnie dnia
literacki Lauder

wyprowadzitem wasze zgromadzone sity z ziemi egipskiej.
Przestrzegajcie tego dnia przez wasze pokolenia jako
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wiecznego bezwzglednego nakazu.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit I 36epesxere 1110 3amoBiab. bo B 11iM JHI BUBEIY Ballly CHITY
literacki nepeknan YBT | 3 erunerckoi 3emii, 1 3po6uTe 11€i A€HD Y BalIUX Poaax
Pagaina BIYHUM 3aKOHOM.
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Zatem przestrzegajcie przasnikow; bowiem tego samego
dynamiczny | Gdanska dnia wyprowadzitem wasze zastepy z ziemi Micraim;
przestrzegajcie ten dzien w waszych pokoleniach jako
ustawe wieczng.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ” °I bedziecie obchodzi¢ Swieto Przasnikow, gdyz w tymze
dynamiczny | Swiata dniu wyprowadze wasze zastepy z ziemi egipskiej. I macie

zachowywac ten dzien przez wszystkie wasze pokolenia
jako ustawe po czas niezmierzony.
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